
IRÁNYELVEK 

A BIZOTTSÁG 2010/27/EU IRÁNYELVE 

(2010. április 23.) 

a 91/414/EGK tanácsi irányelvnek a triflumizol hatóanyagként való felvétele céljából történő 
módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a növényvédő szerek forgalomba hozataláról szóló, 
1991. július 15-i 91/414/EGK tanácsi irányelvre ( 1 ) és külö­
nösen annak 6. cikke (1) bekezdésére, 

mivel: 

(1) A 451/2000/EK ( 2 ) és az 1490/2002/EK ( 3 ) bizottsági 
rendelet megállapítja a 91/414/EGK irányelv 
8. cikkének (2) bekezdésében említett munkaprogram 
harmadik szakaszának végrehajtására vonatkozó részletes 
szabályokat, és létrehozza azon hatóanyagok jegyzékét, 
amelyeket a 91/414/EGK irányelv I. mellékletébe történő 
lehetséges felvétel céljából értékelni kell. Ez a jegyzék a 
triflumizolt is tartalmazta. 2008/748/EK határozatával ( 4 ) 
a Bizottság úgy határozott, hogy a triflumizolt ne vegyék 
fel a 91/414/EGK irányelv I. mellékletébe. 

(2) A 91/414/EGK irányelv 6. cikkének (2) bekezdése alapján 
az eredeti bejelentő gyorsított eljárás alkalmazása iránti új 
kérelmet nyújtott be a 91/414/EGK tanácsi irányelv alkal­
mazására vonatkozó részletes szabályoknak az irányelv 
8. cikke (2) bekezdésében említett munkaprogramban 
szereplő, de az irányelv I. mellékletébe fel nem vett ható­
anyagok szokásos és gyorsított eljárással való értékelése 
tekintetében történő megállapításáról szóló, 2008. január 
17-i 33/2008/EK bizottsági rendelet ( 5 ) 14–19. cikkében 
előírtak alapján. 

(3) A kérelmet a 451/2000/EK rendelet által kijelölt referens 
tagállamhoz, Hollandiához nyújtották be. A gyorsított 
eljárásra vonatkozó határidőt betartották. A hatóanyagra 
és a támogatott alkalmazásokra vonatkozó előírások 
azonosak a 2008/748/EK határozatban szereplőkkel. Az 

említett alkalmazás megfelel továbbá a 33/2008/EK 
rendelet 15. cikke szerinti lényegi és eljárási követelmé­
nyeknek. 

(4) Hollandia értékelte a bejelentő által benyújtott új infor­
mációt és adatokat, és 2009. március 6-án kiegészítő 
jelentést készített. 

(5) A tagállamok és az EFSA az értékelő jelentést szakértői 
vizsgálatnak vetették alá, majd a triflumizolról szóló 
EFSA tudományos jelentés ( 6 ) formájában, 2009. 
december 14-én a Bizottság elé terjesztették. E jelentést 
a Bizottság a tagállamokkal közösen az Élelmiszerlánc- és 
Állategészségügyi Állandó Bizottság keretében megvizs­
gálta, majd az triflumizolról szóló bizottsági vizsgálati 
jelentés formájában 2010. március 12-én véglegesítette. 

(6) A referens tagállam új értékelése és az EFSA következte­
tése külön figyelmet szentelt a hatóanyag felvételének 
elutasításához vezető aggályoknak. Ezek az aggályok a 
szerrel foglalkozókat és a dolgozókat érintő kockázatok 
nem megfelelő értékelésére vonatkoztak. 

(7) A bejelentő által benyújtott új adatok rámutattak arra, 
hogy a szerrel foglalkozók és a dolgozók expozíciója 
kiegészítő védőfelszerelés viselése mellett elfogadhatónak 
tekinthető. 

(8) A különböző vizsgálatokból kiderült, hogy a triflumizolt 
tartalmazó növényvédő szerek általában véve várhatóan 
megfelelnek a 91/414/EGK irányelv 5. cikke (1) bekez­
dése a) és b) pontjában meghatározott követelmé­
nyeknek, különösen a megvizsgált és a Bizottság vizs­
gálati jelentésében részletezett felhasználási célokat ille­
tően. Ezért a triflumizolt indokolt felvenni az I. mellék­
letbe annak biztosítása érdekében, hogy az említett 
irányelv rendelkezéseivel összhangban valamennyi tagál­
lamban engedélyezni lehessen az e hatóanyagot tartal­
mazó növényvédő szereket.

HU L 104/54 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2010.4.24. 

( 1 ) HL L 230., 1991.8.19., 1. o. 
( 2 ) HL L 55., 2000.2.29., 25. o. 
( 3 ) HL L 224., 2002.8.21., 23. o. 
( 4 ) HL L 252., 2008.9.20., 37. o. 
( 5 ) HL L 15., 2008.1.18., 5. o. 

( 6 ) Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság; A triflumizol hatóanyagú 
növényvédő szereknél felmerülő kockázatok felméréséről szóló szak­
értői értékelésből levont következtetések. EFSA Journal 2009; 
7(12):1415. [49. o.]. doi:10.2903/j.efsa.2009.1415. Online elérhető 
a www.efsa.europa.eu weboldalon

http://www.efsa.europa.eu


(9) A 91/414/EGK irányelvet ezért a fentieknek megfelelően 
módosítani kell. 

(10) Az ezen irányelvben előírt intézkedések összhangban 
vannak az Élelmiszerlánc- és Állategészségügyi Állandó 
Bizottság véleményével, 

ELFOGADTA EZT AZ IRÁNYELVET: 

1. cikk 

A 91/414/EGK irányelv I. melléklete ezen irányelv mellékletének 
megfelelően módosul. 

2. cikk 

A tagállamok legkésőbb 2010. november 30-ig hatályba léptetik 
azokat a törvényi, rendeleti és közigazgatási rendelkezéseket, 
amelyek szükségesek ahhoz, hogy ennek az irányelvnek megfe­
leljenek. E rendelkezések szövegét, valamint az e rendelkezések 
és az irányelv közötti megfelelést bemutató táblázatot haladék­
talanul megküldik a Bizottságnak. 

A tagállamok által elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk 
kell erre az irányelvre, vagy hivatalos kihirdetésük alkalmával 
ilyen hivatkozással együtt kell megjelenniük. A hivatkozás 
módját a tagállamok határozzák meg. 

3. cikk 

Ez az irányelv 2010. július 1-jén lép hatályba. 

4. cikk 

Ennek az irányelvnek a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 2010. április 23-án. 

a Bizottság részéről 
az elnök 

José Manuel BARROSO
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MELLÉKLET 

A 91/414/EGK irányelv I. mellékletében található táblázat vége a következő bejegyzéssel egészül ki: 

Sorszám Közhasználatú név, 
azonosítószám IUPAC-név Tisztaság (1 ) Hatálybalépés Felvétel lejárata Különös rendelkezések 

„311 Triflumizol 

CAS-szám: 99387-89-0 

CIPAC-szám: 730 

(E)-4-klór-α,α,α-trifluor-N-(1- 
imidazol-1-yl-2-propoxi- 
etilidén)-o-toluidin 

≥ 980 g/kg 

Szennyezőanyagok: 

Toluol: legfeljebb 1 g/kg 

2010. július 1. 2020. június 30. A. RÉSZ 

Kizárólag üvegházi gombaölő szerként, mesterséges hordozón 
történő felhasználása engedélyezhető. 

B. RÉSZ 

A VI. mellékletben meghatározott egységes elvek végrehajtása 
érdekében figyelembe kell venni a triflumizolról szóló, az Élel­
miszerlánc- és Állategészségügyi Állandó Bizottság által 2010. 
március 12-én véglegesített vizsgálati jelentésnek és különösen 
annak I. és II. függelékének a következtetéseit. 

Ebben az átfogó értékelésben a tagállamoknak különös figyelmet 
kell fordítaniuk a következőkre: 

— a szerrel foglalkozók és más dolgozók biztonsága: az alkal­
mazási feltételeknek megfelelő személyzeti védőfelszerelés 
használatát kell előírniuk, 

— a vízi szervezetekre esetlegesen gyakorolt hatás; továbbá 
biztosítaniuk kell, hogy az engedély feltételei között adott 
esetben kockázatcsökkentő intézkedések is szerepeljenek.” 

(1 ) A hatóanyag azonosításával és leírásával kapcsolatos további részletek a felülvizsgálati jelentésben találhatók.
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